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Publikacija

Wir, endes-benandte hochfiirstl[iche]
marg[rif]li[che]  bran[den]b[urgi]s[che]
Commissarij, bekennen hiermit, daf3
zwischen unf3 und dem ehrenveisten und
kunsterfahrnen Herrn Heinrich Heincken,
wollbestalten Baumeister der koniglichen
Stadt Riga, weg[e]n nach-folgenden Baues
bey dem fiirstl[ichen] Palatio der Residentz
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kras¢iy skyrius (toliau — MAB), f. 25, b. ADK 167.

2 Svereikaité I., Gudavicius E. 1686 mety Birzy
pilies arsenalo inventorius // Lietuvos istorijos metras-
tis. 1979 metai. Vilnius, 1981, p. 71-73.
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Birse ein gewiler nachbenahmbter
Contract auffgerichtet und geschloBen
worden, dergestalt:

Es verspricht und verbindet sich
obgemel[de]ter Herr Baumeister Heinrich
Hincke:

1. Die steinerne Treppe des Palatij
gantz bif-auff die Grundt abzubrechen
und in Stelle derselben ein ander bestén-
diges Fundament zu legen, auch sie auf3
dem Grunde dergestaldt auBzufiihren und
zu bauen, daB3 daB ein voll und bestidndiges
Gewdlbe v[nd] daBselbe die Treppe zu er-
halten tiichtig und starck genug sein solle.
Dabey soll unter der Treppe die Keller-Ttir
sieben Zoll breiter alB die ietzige von jhm
gemachet und nach deflen Proportion auch
das Blat zwischen der Treppe und der un-
tersten Gallerien verbreitet’ werden, wozu
er eines neuen Bei[n]- v[nd] neue Winkel-
Stiicke von gutem gotldndischen Steinen
neu nach-zulaen verspricht. In Summa er

5 IStaisyta i§ verbreiten (tai pareikalavo kito Zo-
dzio werden).



verbindet sich die gantze Treppe zu geho-
riger Perfection aus dem Grunde zu brin-
gen und, wo es sich nur® immer wird, thun
laBBen, dal} die Trit-Steine werden die Brei-
te hab[e]n, sol er sie dergestaldt bey [dem]
laBen, daf} ein jeder Trit ein Zoll weiter
alB jetzo herfiir ragen soll. Darzu soll er
auff seine eigene Kosten so viel Steine,
gottlandische gut, auch Cement anschaf-
fen, al zur vollen-kommenen Aufbauung
der Treppe wird gehdrig und nohtig seyn.
Auch sollen die obigen Treppe v[nd] die
dazu gehorige gehauene Steine fest in-
ein-ander verklem[m]iert und mit Cement
wollverdichtet werden.

2. Unter dem obersten und unterst[e]n
Pilasteren, die vor dem Grunde sechf3 Zoll
vorlieg[e]n, verspricht er acht-zehen neue
Schafftgesimser von guten gottlédndis[chen]
Steinen zu mach[e]n und sie geg[e]n
heylige drey Konige nechts-kom[m]Jenden
Jahres fertig zu halten, damit sie mit
Schlitten durch die birsische Postfuhren
unfehlbar konnen abgeholet werden.
[511]

3. Verbindet er sich untten v[nd] oben
von einem bil zum anderen Ende der
Pilastern eine neue Trit-leiste, eine alte breit
v[nd] ein Qvartier dieck, in allen neuntzig
Ellen lang, worunter achtzehen Stiicke
siebenzehen Zoll breit werden sollen, von
seinen eigenen gottldndischen Steinen zu
machen v[nd] geg[e]n obgedachte Zeit der
heyl[igen] drey Konige in Riga fertig zu
halten. Zur Auffsehung und Vollenzichung
dieser Arbeit wird er gehalten seyn einen
erfahrmen und tiichtig[e]n Mauergesellen
und einen Steinhauer zu halten, der
alle diese Arbeit woll verfertige v[nd]
verklemmere sonder einigen Tadel[en]

6 I8keltas Zodis ties paliktu tarpu.

und soll dieser Bau von jhm je eher, je-
lieber angefang[e|n und gegen Johanni,
will’s  Gott, vollig obgemelter malen
geschloBen werden. Dafur er mit seinem
Gutt so viel hierzu von Noéten hafften will.
Hingeg[e]n versprech[e]n wegen jhr|er]
hochfliir]stl[icher] D[urc]hl[auchtigkeit],
unser g[nd]d[ig]sten H[e]r[rin], wir,
hochfliir]st[liche] Commissarien, jhn
vor oberwehnter Bau und und Arbeit
drey hundert R[eichsthaler]” Alb[user]?,
worvon jhm die Helffte, nemblich
einhundertfiinfftzig R[eichsthaler]’ bey
Lieferung der Steine auff heyl[ige] drey
Konige, die ander Helfte aber nach und
nach, so da die voéllige Auszahlung
unfehlbahr auff Johanni, wan er diesem
Contract ein Genlige gethan und die Arbeit
seinem Versprechen gemel wird richtig
geliefert und den Bau geschloflen haben,
in Sum[m]a derey hundert R[eichsthaler]'®
sollen  gezahlet werden.  Hierbey
verspr[e|ch[en] wir jhm so viel Hand-
tlanger, alf3 er wird von nétig hab[e]n, und
drey von denen hiesigen Schlof3-Maurern
und vor seine Leuthe ein Frey-Qvartier
in Schlof od[er] in der Stadt. So sollen
jhm, auch so woll al} seinen Gesellen, die
Reysen und Unkosten, so offt[e]n er von
Riga weg[e]n der Anstaldt bey der Arbeit
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herunter kom[m]en, jedes mal gut gethan
werd[e]n. Auch sollen jhm die zu obigem
Bau benohtigte Materialien, alle aufler-
dem gottlindischen Stein und Cement,
nahmentlich Ziegel, Kalck und Steine
nach Gniige beygeschaffet undt [512]
herbey gerucket werden. Damit nun dieser
Contract  obbeschriebener-maflen  fest
bleibe und unbriichig beiderseits gehalten
werden, haben wir selbigen eigenhdndig
unterschriecben und seit zwey gleich
lautende Exemplaria zur beyderseitigen
AulBwechBelung auligefertiget worden.

Weil bey dem SchluB3 dieses Contracts
Hfer|r Baumeister sich beschweret, d[a]s
er so viel Cement alf} er zur Auffsetzung
der Treppe und sonsten ohne Entgeldt nicht
liefern kann, all3 sind demselben iiber obige
dreyhundert R[eichsthaler]'!, fiifzehen
R[eichsthaler] Alb[user]'? versprochen
worden, dagegen H[err] Baumeister sich
des Reilgeldes vor seine eigene Pershon,
deflen aber gedacht sich willig begeben.
So geschehen in Birsen den 22 Octob[e]r,
A[nn]o 1686.

A[nnJo 1686, d[e]n 22 Octob[e]r habe
ich auff diesem Contract 20.

R[eichs]th[a]l[e]r empf[an]g[en]. Sage
zwantzig R[eichs]th[a]l[e]r.

Heinrich Heincken m[anu] p[ropria].
L[ocus] s[igilli]. [513]
-- 514 p. tuscias --

Nach-specificirte Mangel, so am neuen
Palatio befindlich, miilen ersetzet werden,
damit der Bau endlich vollzogen werde.

1. MuB3 die groBBe Treppe vor dem Pa-
latio bif} zu den Grud wieder geriflen und
ander[e] auf festen Grund gesetzet, und
dergestalt vebeBert, und befestiget werden,

11 7r. 7 nuor.
12 7r. 8 nuor.
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wie in dem mit dem rigischen Baumeister
geschloBenen Contract enthalten.

2. Auch muBlen besage demselben
Contract so-wohl die geschafft Gesimster
unter die Pilastern all auch die Trepplei-
sten zwischen demselben, so vim gotdlin-
dischem Steine seyn sollen neugemauret
werden.

3. Ist mit demselben Bau-Meyster ver-
abredet worden in Riga zu-erforschen,
wie sach die bleyerne Rinnen, so rings-
umb die Extremitit des Daches sambt
denen zum AbschuB3 des Regen-Wallers
bendtigten Drache-Kipffen am Palatio
ununbgénglich erfordert werden zu ste-
hen kommen, und wird nach eingezo-
gener Nachricht jhre hochfiirstl[ichen]
D[urch]l[auch]t[igkeit] gnddigst[en] Ver-
ordnung deBhalb einzuholen seyn.

4. MuBlen die Logeamenter, die bereits
der Anfang-Date gemacht werden, mit
Bretdern ausgedichtet werden, die unter-
sten mit Tannen, weil keine fiichtene zu
bekommen, die obersten aber — darinen die
gnadigste Herrschafft und die furstl[ichen]
Personen logiret werden sollen —mit eiche-
nen und des nach der Art und Fason, wie
sie in denen Abriflen so verschaffet werden
sollen, angedreten seyn, desgleichen auch
oben der kleine Saal. Die darann liegende
zwey Neben-Gemicher aber wéren am si-
chersten mit schlechten steinernen FlieBen
zu belegen, weil in beyden grofle Cominen
zu finden. [515]

5. Sollen die Ofen in denen Ober[s]ten
Gemaéchern so nach den Manglen gestzet
werden, weil die Kachel darzu schon fertig
liegen.

6. Ist der Gang zwischen dem grof3en
Saal und den Geméchern mit braunen und
grauen Ellen-Fliesen abgewechselt zu be-
legen. Desgleichen auch der Rest des Gan-



ges vor den flirstlichen Gemécher an der
Windeltreppe. Die Fliesen aber mufien in
Riga erkaufft und nachdiesem weiter her-
gebracht werden.

7. Mullen eyserne Thiiren vor alle die
Ofen, sowohl in denen untersten, allf} auch
obersten Geméachern kommen.

8. In denen Gemaichern, wo Caminen
seyn, miilen vor dieselben steinerne Flie-
sen geleget werden wegen mehrere Sicher-
heit vor dem-Feuer.

9. In denen Gemfchern, wo die gnéadig-
ste Hersrchafft logiret seyn soll, miilen die
Camine von Stein mit Bildhauer-Arbeit
geziehet kommen; deB3gleichen auch oben
im Pavillion in dem kleinen Saal.

10. Wegen derselben itzgedach-
ten Gemichern, da die gnéddigste Herr-
schafft, auch die fiirstliche Personen lo-
giren sollen, ist jhro hochfurstl[icher]
D[urc]hl[auch]t[igkeit] gnadigster Wille
und Erkldrung einzuholen, ob die Dek-
ken mit Stokador-Arbeit, welches wohl
das zierlichste wére, in-Sonderheit, weil
des Gepses eine so grofle Menge hier ver-
handen, oder mit Mahlwerk auszuzieren,
defigleichen wie die Windeltreppe, aus zu
staffiren; obs mit Gold oder nur mit Farben
geschehen soll.

11. DefBigleichen wegen des grofien
Saals, der derselbe oben in der Decke,
in den Wénden und unten am Fullboden
beschaffen seyn soll. Auch ob darinnen
ein grofer Ofen gesetzet oder ein breiter
steinerner Camin mit gehorigen Zierathen
soll gemachet werden. Dem Erachten nach
wurde die Decke mit denen [516] Helden-
taten und glorwiirdigsten Historien des
hochfiirstl[ichen] Hauses Radziwills in
wohlgeschnitdenen Rédmen. Die Winde
aber uber den obersten Fenstern mit der-
fiirstl[ichen] Genealogie und dazu geho-

rigem flrstl[ichem] Wappen. Die Plétze
zwischen denen oberen Fenstern mit Con-
trefaiten der Fiirsten Radziwillen in Le-
bensgrofle auszuziehren sege. Die Winde
aber zwischen denen untersten Fenstern
werden ohne-dem mit Beschldgen verse-
hen. Ein groBler Ofen wiirde, weil er fast
in der Mitde des Gemachs zu stehen kime,
das ganze Gemach verstellen, kan allso
am fliglichsten ein langer zierlicher Camin
die Stelle ersetzen. Der Fuflbladt wurde
am prichtigsten pasiren, wenn er mit ver-
mengten weil3- und schwarzen Ellen-Flie-
sen wurde versetzet seyn.

12. Die vier Thirgeriiste, dadurch
man aus denen Gallerien ins Palatium
gehet, wie auch das Thiirgeriist in Groflem
Saal (so von der Wand ab, da es itzo ist,
niher gegen der Treppen mufBlen geriicket
werden) muflen alle vim Stein gemacht,
und mit Krieges-Riistung, flirstl[ichem]
Wappen und sonsten wohlgezieret seyn.
Die zwey Ober-Thiirgerliste im groflen
Saal aber konten auch vm Stein, aber
sonder grofen Zierath seyn, weil sie unter
dem Dache seyn. Ober denen Thiiren in
den Gallerien muflen zur Gewinnung eines
mehreren Lichts in den Géngen Fenster
kommen.

13. MuBen in die vier Conchen in
denen Gallerien und inneren Treppen
und auch in die iibrigen Conchen, so
zur Seiten der inneren Treppen gema-
chet sind, mit flirstlichen Statuen gefiil-
let seyn, und haben jhro hochfurstl[iche]
D[urch]l[auch]t[igkeit] gnidigst zu ver-
ordnen, ob sie von Gips oder von Stein
seyn sollen.

14. Miilen oben in dem kleinen Saa-
le und in denen Neben-Stuben zierliche
Schaffen in die Mauer gemachet werden
umb dar darinnen allerhand Meublen zu
bewahren.
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15. Miilen Fenster-Kopffe und Fen-
sterhamen mit Fernilfarben angestrichen
und dadurch von der Faulung verwahret
werden.

16. Es muf3 auch allerhand holtzern Ge-
réathe, also Tische, Stithle und Bénke von
eichenen und eBpenen Bretdern, weil es
hier keine Linden giebet, geschaffet wer-
den.

17. Miien zur Befestigung der Balk-
ken oben, unter dem Dache, in Stelle der
gestohlenen, derer nicht wenig, andere ei-
serne Ancker gemachet werden.

18. Sind die Stiihle mit rothen und
schwartzem Leder, welches hier durch die
Unterthanen im Poranicischen gefertiget
werden kan, zierlich zu-beschlagen.

19. Auch wire dem gantzen Gebédude
hochst néthig, da an dem Fulle deBelben
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rings-herumb von Stein oder auch von Zie-
geln etwan einer Ellen-hoch eine Tripp-
Leiste gemachet werden umb dergestalt
des Fundamentdes Palatii, von dem herun-
terfallenden, auch von dem zuflieBendem
Regenwaler zu bewahren; und muflte auch
zu dem Ende ringsherumb zum Abzug des
Walers ein Steinstock von Feldsteinen ge-
leget werden.

20. Andere kleine Méngel grolet das
Augenmerck selbst an die Hand. Die
Haubtméngel aber oben an den Dichern
der Pavillonen und an den Fenstern des
ganzen Pallatii muBlen zu der gnidigsten
Herrschafft jhrer, gebe Gotd, bald gliick-
lichen Beschau- und Verordnung verblei-
ben.

Gegeben in Birsen d[e]n 25 Novemb]e]r,
1686. [518]
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